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Oficina del Procurador General de California

LEY DE DECLARACION DE DERECHOS DE LAS VICTIMAS DE 2008

Ficha Marsy y recursos

Brindar a las victimas el derecho a obtener justicia y un debido proceso

ELABORADO POR LA OFICINA DEL. PROCURADCR GENERAL DE CALIFORNIA SFPD 521(1/09)



Declaracién de Derechos de las Victimas
“Derechos Marsy”
Constitucién de Cdlifornia, seccién |, arficulo 28(b)

Con el objeto de preservar y proteger el derecho de las victimas a obtener
justicia y un debido proceso, una victima gozard de los siguientes derechos:

1. A ser ratada con imparcialidad y o que se respete su privacidad y su
dignidad, osi como también a no sufrir intimidaciones, acosos o abusos
durante todo el proceso judicial penal o juvenil.

2. A ser prolegida en forma razonable del acusado y de los personas que
aclien en su nombre.

3. A que se considere su seguridad y la de su familia al momento de esfipular
el monto de la fianza y las condiciones de liberacién del acusado.

4. A impedir que se divulgue ol acusado, a su abogado u otra persona que
actie en su nombre informacién o registros confidenciales que se podrian
ulilizar para ubicar o acosara la viclima o a su familia, que revelen
comunicaciones de cardcler confidencial realizadas durante un iratamiento
médico o psicolégico, o que esté protegida o sea confidencial conforme
ala ley.

5. A rechazar una solicilud del acusado, de su abogado o de olra persona que
actie en su nombre, para que se redlice una entrevista, una decloracién o
una presenlacion, y a establecer condiciones razonables para la realizacion
de una entrevista para la cudl la victimo haya prestado su consentimiento.

6. A recibir nolificacién rozonable y a realizar una consulta razonable con lo
agencia ocusadora, cuando se sdlicite, con respecto al arresto del acusado
—si la porte acusadora tiene conocimiento de éste—, de los cargos
presentados, de la decisién de extraditar ol acusado; y a ser notificada
e informada, cuando se solicile, de fodo pronunciomiento relacionado
con el caso que sea anferior al juicio.

7. A recibir nofificacion razonable, cuando se solicite, de todos los
procedimientos, incluidos aquéllos de delincuencia que el acusado y la
porte acusadora lengon derecho a presenciar, y de todo procedimiento
relacionado con el otorgamiento de la libertad condicional o con la
liberacion luego del pronunciamiento de la sentencia, asi como lambién
a presencior tales procedimientos.

8. A preslar declaracién, cuando se solicite, en fodos los procedimientos,
incluidos aquéllos de delincuencia, que involucren una decisidn sobre la
liberacién posterior al arresto, un escrilo, una sentencia, una decisién sobre
la liberacién posterior a la condena, o en todo procedimiento en el cual los
derechos de la viclima estén en juego.

9. Aunjuicio de procedimiento rapido y o una conclusién inmediota y definitiva

del caso y de todo procedimiento relacionado posterior al pronunciamiento
de la sentencia.

10. A brindor informacién a un funcionario del depariomento de libertad condicional
que esté realizando una investigacién previa al dictamen de lo sentencia sobre los
efectos que luvo el delito sobre la victima y su fomilia, asi como también a realizar
recomendaciones previas al dictamen de lo senlencia del acusado.

11. A recibir, cuando se salicite, el informe previo al dictamen de la senfencia cuondo
ésle se encuenlre a disposicion del acusado, a excepcion de aquellas parles que
sean confidenciales conforme a la ley.

12. A ser informada, cuando se sdlicite, de la condena, la sentencia, el lugar y la hora
de! encorcelamiento, o de olra disposicion del acusado, de la fecha estipvlada de
lo solido en libertad de! acusado y de la liberacién o fuga de éste.

13. A recibir una indemnizacién.

A. El claro propésito del Estado de California es que todas las personas que hayan
sufrido pérdidas como consecuencia de una aclividad delictiva gocen del derecho
a solicilor y obtener una indemnizacién por parte de las personas condenadas
por los delitos que provocaron las pérdidas sufridas.
B. la indemnizacion deberd ser provista por el infractor condenado en todos los
casos en los que la viclima del delito sufra una pérdida, independientemente
de la sentencio o el pronunciamiento impuesto.
C. los pagos monetarios, el dinero y los bienes que se obtengan de una persona
a la que se le ha impuesto el pago de una indemnizacién se ulilizard, en primer
lugar, para pogar los montos de indemnizacién a la victima.
14. A que se le devuelvan de inmediato sus bienes cuando ya no se necesiten como
evidencia.
15. A eslor informada de todos los procedimienios relacionados con la libertad
condicional, a participar del proceso de libertad condicional, a brindar informacion
a los auloridades de libertad condicional para que dicha informacion se considere
antes de otorgor la libertad ol infractor, asi como también o recibir notificacion,
cuando se solicite, de la libertad condicional o de olro lipo de liberacion del infractor.
16. A que se considere su seguridad, la de su familia y la del publico en general ontes
de tomar una decisidn sobre la liberlad condicional o sobre ctro fipo de liberacién
posterior a la sentencio.

17. A ser informada de los derechos enumerados en los parrafos (1) ol {16).

Una viclima, el abogado contratado por ésta, su representonle legal o el abogado
acusador, segin lo solicite la victima, podré hacer valer los derechos mencionados
ulsupra en un juicio o fribunal de apelacion con competencia en la maleria de pleno
derecho. El tribunal acluord de inmediato en relacién con dicho solicitud.

[Constitucion de California, seccién |, arliculo 28(e)(1).)



